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R cirokavélgyi elkeseredett
harcok idején egy lehangolt ma-
gyar baka igy sohaijtott fel el6t-
tem ,Szegény hazam! Ez a
sohaj fejezte ki valamennyiiink
hangulatat és elképzelhet6 oro-
miink, amikor vonat-vonat utan
érkezett hala Boroevicsnek,
4 zsenialis hadseregparancsnok-
nak — ujonnan felallitott magyar
zaszloaljakkal. Talan meég soha-
sem dolgoztam ki oly kedvvel
hadaszati tervet, mint azt, amely
,Homonna és a Laborcz-volgy
‘megtisztitasat célozta. Kettos at-
karolast ajanlottam olykep, hogy
a4 bevalt 29-es és 101-es ezre-
dek az oroszokat Homonnanal
lekdssék, a beérkezé uj zaszlo-
aljak pedig hatoljanak at a mia-
gaslatokon Homonnatol keletre
és nyugatra s keritsék be az el-
lenséget. Egyidejileg egy 700
fegyvert szamlalo oszlopot kiild-
link a Ciroka-volgyben Homonna
fele, hogy az ott all6 48-ik
orosz hadosztalyt lekdosse. Ez az
oszlop a 39 —46. és 101-es
ezredekbdl alakult s Birkenhain
labornok vezette. Ennek az osz-
lopnak sikeriilt nyugat fel6l meg-
lepnie az ellenséget, amely ma-
kacsul del fele torekedett. Mint
8 megaradt patak, ugy rohant le

Mcgjelenik minden hé 14n €5 18.-én.

tebori uja&,a )

Szinna helységbe és az ellensé-
ges hadosztalybol 1300 embert
foglyul ejtett.

Minthogy ugyanekkor népfol-
kel zaszloaljak az Ung-volgyé-
b6l Taksany felé szoritottak, a
szétzuzott muszka hadosztély a
magaslatokon elvesztette labai
aldl a talajt és Zemplénoroszitol
éeszakra a Karpatok gerincére
vonult vissza. Itt egyelére nyug-
ton hagytuk oket, mert a Laborc-
volgyének megtisztitasa sokkal
fontosabb volt.

A Laborc-volgy kulcsa Ho- |

monra volt. Ott feszkelte be
magat az orosz 49-ik hadosztaly,
a magaslatokon északnyugatra és
délre a volgyben. Ez az ellensé-
ges hadosztaly 10000 fegyverrel
és allitolag 30 a&gyaval rendel-
kezett. Azt hiszem november
27-én kezdtik meg a véres
munkat. Jobbrél Nagykemenczén
at tobb fiatal honvéd zaszldalj
bekeritette az ellenséget, balfel6l
egy honvéd-dandar igyekezett,
hogy Homonnatol északra erdé6-
vel boritott hegyen &t elérje a
laborcvolgyi utat, kozépen pedig
szivos és valtakozo harcok foly-
tak az erésen védett Kapolna-
csucsert. A tiizérségiink Homon-
natol nyugatra esé volgyben
allott tel. Feltettiik a varost,
mely ugyis sokat szenvedett az
orosz gyujtogatastol s ez aka-

dalyozta a tiizérsegi tevékeny-
séget. Grof Andrassy Sandor
szintén eljoit a mi hadiszailli-
sunkra s arra kert benniinket,

liogy kimeljitk meg értékes tar-
gyakkal telt kastelyat. Elallottam
tehat a kastély lovetésetdl, hogy
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az értékes milemlék megmarad-
jon, bar a kastely lovetése f6-
célom volt.

Masnemii hadmiiveleti rendel-

|

| kezésekkel kellett ezt pétolni.
I Egyébkeént gyors behatolasunk
| Homonnara ~minden nagyobb-

aranyu rablasnak elejét vette,
!l igy hogy a grofi kastély mi-
kincseiben is csak elenyész6 kar
esett. Annédl tobbet szenvedett
azonban a varos. A nyitott,
hozzaférheté lakasokban szaba-
don garazdalkodhattak az oroszok.

Teljes volt 2 homonnai gyéze-
!lem. De még nagyobb lehetett
| volna elhatarozo ereje és az
| egész orosz tiizérsegi felszere-
lest zsakmanyul ejthettitk volna,
ha a jobbszarny mar rélépett
volna az orra el6tt fekvo laborc-
volgyi utra. De ezen a szarnyon
levé honvédzaszléaljak ujonnan
felallitott, harctéri tapasztalatok-
kal nem biré osztagok voltak,
akik ismetelt telefon-felszolita-
somra sem hajtottak végre kello
idoben a parancsot. Mi terme-
szetesen fokép a Laborc-volgy-
ben erdsen nyoméban voltunk az
ellenségnek és a ho vege felé
harcok kozott mar elértitk 1zbu-
gyaradvany vidékét. Jobb oszlo-
punk Komhaber altabornagy ve-
zetése alatt és a masik oszlop,
mely Szinnan &t nyomult elére
Birkenhain tabornok vezetésével
Paphazanal és Szinnamezonél
megverte az ellenséget. A leg-
jobb uton voltunk tehat, hogy az
oroszokat egy csapdssal a ha-
targerincek moge vessiik vissza,
amidon a Krakautol keletre le-
folyo események arra kenyszeri-
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tették a hadvezetéséget, hogy
csaknem  valamennyi  honvéd-
zészloaljdt odarendelje. Felada-
tunk most mar az volt: nyugton
maradni s az eddig szerzett
terilleti nyereséget megtartani.

s ez nem volt konnyii dolog.

Az oroszok egyesitették a 48.
és 4-ik hadosztalyt a 12. szi-
bériai uj, erés hadosztallyal
(16000 fegyver) és més csapatok-
kal, ugy hogy koriilbeliill 25—

fegyvert szamlaltak, mig
mi mindossze 10000 fegyvert,
(k6zte koriilbeliil 3000 lovast) és
kevés tiizérséget allithattunk ve-
lik szembe a Cirdkaujfalun,
Viravén és Izbugyaradvanyon el-
huzédé hosszi erdés harcvo-
nalon.

A helyzetet meérlegelve azt
ajanlottam, hogy az ellenséggel
szemben csak gyengébb erdket
hagyjunk s ezek lépésrdl-lépésre
visszahuzédhatnak — ha a hely-
zet szitkségessé teszi, — hétul,
az utcsomopontoknél azonban he-
lyezziink erés tartalékokat ké-
szenlétbe, hogy ezek a kritikus
helyen gyorsan megjelenhesse-
nek. E célbél néhany vonatot is
készenlétben tartottam.
Eléerkezett a kedvezé pillanat
csapasra, midon december

TARCA.
Hanka.

Koromsotét éjszaka érkezett meg
a szazad a piszkos, nyakigsaros ga-
liciai faluba.

A falubél nem latszott semmi.
Itt-ott hangzott csak fel a kutya-
ugatias. Innen tudta a legénység,
hogy itt a falu, az éjszakai kvar-
tély. Csend volt. Csendes tavaszi
nehézlevegéjii éjszaka, tele schaj-
tassal. Mindenki faradt, szomoru
és levert volt, csak a kis patak
csobogott beszédesen, locsogva oly-
kor nagyon hangosan rohanva az
uttalan utak mélyén Ezek a gali-
ciai patakok is csak arra valok,
hogy bosszantsak a szegény magyar
bakakat. Mert, hogy olyan szeren-
csétlenil kanyarognak ezek az is-
tenverte patakok, hogy mindig az
ember laba ala szaladnak

Toth kaplir egy napon alacsony
kis paraszt viskoba keriilt rajbeli
legénységével.

| mésodik felében az oroszok ko-
riilbeliil 14 2zaszloéaljjal a Laborc-
volgyben tamadasba fogtak. A
koskoci ut-eldgazasnél gyorsan
Osszegyiijtottem 7000 embert. A
harc egy merész éjszakai be-
rohanassal kezd6dott Laborc-
bérre, az ellenségnek egy elére-
tolt o<ztaga ellen, amit mi ren-
deltiink el és Birkenhain tébor-
nok hajtott végre. Ez a fényes
sikerii rajtaiités, mit a 13 zdszlo-
| aljra becsiilt 1zbugyaradvéanyig
| nyomult orosz f6eré orra el6tt
| hajtottunk végre, Osszetbrte az
| eloretolt osztagot és az ellensé-
ges foeronél akkora lehangolt-
sagot idézett el6, hogy lzbugya-
radvanyt harc nélkiil feladta és
az Okroske melletti magasla-
tokra vonult vissza. De nem
engedtiink id6t, hogy ott magat
befészkelje. Rogton megtamadtuk
és kettés atkaroldssal megvertiik.
A kovetkezé napok uj harcokat
és ezzel ujabb gy6zelmeket
hoztak. Gyb6zelmes harcok foly-
tak le Laborcrévnél, Mez6laborc-
nal, Kertésztelepnél, Telpdcnal
és tul a magyar hatdron: Rado-
szycze, Komancza koriil stb. A
tizenkcttedik szibériai hadosztély
és a hozzatartozo csapatok ép

ugy szétziillottek, mint el6ttilk a
——

| Al—ig fért be a kis, alacsony aj-

ton a nagy szal legény. A nehez
levegé6jii, szellszetlen, kaposzta, er-
jedt krumpli és emberszagu szoba-
{w-n gyertyat gyujtott és a bameész-
kodo, alombdl kizavart civilnépnek
csendesen mondta:

— Jo estet.

A nagyhaju és nagyszakallu rut-
hén paraszt ijedten ermogott va-
lamit a feleségének és kisietett az
istalloba.

A bakak, vagy heten nagy lir-
maval csorompoléssel jottek be. A
zajra felébredt a cu’id apraja is.
Hol az egyik, hol a masik sarok-
bol jott el6 egy-egy almos képii
maszztos, piszkos ingii gyerek. Meég
a szoba mennyezetersl is logott
egy kis ladaformaju bolcs6, abban
meg egyszerre ket gyerek kezdett
el sivalkodni.

Toth kaplar savanyu arccal rakta
le hatizsakjat, fegyverét a sarokba
és duhésen mondta:

Az
vagytok.

Erre még a.kenyérsiito -

unvateke!

48, és 49-ik hadosztdly. Koriil
. beliil 10,000 foglyot ejtettiink és
| szinte egy szempillantds alatt ott
| dlitunk a San mellett, Lisko és
| Zagorze kdzelében.

i emplén felszabadult!

' Az oroszok természetesen még
i tobbszor probéltak betdrni, de
| Lisko _mellett és Zagorztdl délre
i elvertiik O6ket. Keveset véltozta-
tott ezen két uj orosz hadosztély
fellepése. De egy nyugatrdl jovo
lokés mégis arra kényszeritett
benniinket, hogy elényeinket fel-
adjuk és Radoszyczére vonuljunk
vissza. December 23-4n ugyanis
egy tulerés orosz tamadés el6l
tolink balra, egy galiciai had-
osztaly kitért és visszahuzodott.
Az oroszok megkisérelték, hogy
Radoszycenél éttorjenek, de Vola-
Michovat6l északra, a hegyeken
at elbresietd bator 101-esek éjjeli
tamadadssal tervét keresztiilhuztak
és mér januédr elején Komanczéra
tort elére a diadalmas 34-ik
hadosztaly.

Ott verekedtiink februar ele-
jéig. A harcok elkeseredettek, de
kedveziok voltak. Februar koze-
pén veégre éllast foglaltunk Vola-
Michovénal ujb6l Zemplénmegye
védelmére. valéban ott, ahol
mi éllottunk, egyetlen egy orosz

tetejér6l is megmozdult egy par
formas kis n6i csizma.

— Nini még ott is mozog va-
laki a karpatokban, mondta az Greg
Varga 6rvezets és mir felfedezs
utra indult a karpatok felé.

Nézelodott, tapogatodzott :

— Tyii kiplar ur, ennek a fele
se tréfa, — kialtotta Varga — ezt
teseék megnéznil
Fekiidjetek le . aludja-
tok | — adta ki a parancsot a kip-
lar szigoru hangon.

Két baka hozta is mir a szalma-
kotegeket. A nagyhaju hizigazda
meg nyomukban jajgatva:

— Panje panje nyémim szolo-
ma. sicko zabrali moszkali i ma-
gyan . .
— Ne danolj koma . . .
ra Varga . nem zabrili
aludni k6 a szalma.

Panje po treba szoloma .
bozse . . . bozse . . .
— Hat nekiink is tréba a frisz

nvalt
csak

Moo bAled e ven mamis
Ne
BOA

o
cquins ket
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sem tette be ldbat Zemplénbe,
bar Oriasi erofeszitéseket tettek.
Ho6sok harcoltak itt !

(Vege.)

* * *

(A hadtestcsoport tevékenységét,
melypek Moller alezredes volt a
vezerkari fénoke, szokatlanul iinne-
pélyes szavakkal méltatta hadsereg-
féparancsnoksagunk és a vasakarat
mintaképe gyanant allitotta oda
az egész veédersnek. A harmadik
hadsereg s késébb az isonzoi had-
sereg  gybzelmes  parancsnoka,
Boroevics is megtisztels elismere-
sét fejezte ki. 1915, januar koze-
pén Birkenhain altabornagy fel-
szolitotta Moller alezredest, hogy
az 1914, november—december es
1915. januar eredmeényes es meg-
lepé hadmiiveleteire tamaszkodva
kérje a katonai Maria-1erézia
rendet. Moller alezredes ekkor
még vonakodott, s csak ujolagos
parancsra adta be kervényét 1916,
juliusaban. A szerk.

o SO X—3C
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1916. augusztus 31. — Egy
masik véres nap a jol felszapo-
rodott datumok utvesztéjében. —
Nekiink 65-6soknek talan a leg-
véresebb, a legfajobb. E napon
vesziettilk el ugyanis ezrediink,
avagy talan e kerek fold legvi-
tézebb katonajat: Blosche Henrik

alezredest. 116, hogy egy-keét
pillanatra felidézziilk a4 véres
arnyakat, ha talan konnyeket
okozunk is.

Tikkaszto, forré augusztusi
nap. Egy Bataillonunk a koro-

pieczi Stellungban, a masik pe-
dig bent az erddben tartalékban.
A muszka déltajban t6liink északra
szokatlan erds agyuzast indit
allasaink cllen. Mindnyajunk lel-
kében ott vibralt a gondolat: ma

3
ujlag kemény napunk lesz.
Pont 1 orakor jon a siirgés

avizo : Kommendansok térképpel
a Regimenthez! Ott mar var
rank ket szobor-arcu nyugodt
katona: Blosche és Moller alez-
redesek. A veszedelem pillana-
taiban mindig jol esik egy kis
higgadtsagot latni.

— Egyik szazad jobbra, a ma-
sik balra, harmadik elére.

Olyan szép csendes hangon,
mintha a tehér asztalnal mon-
danank: Kontra! — Kiki meg-
kapta a térképen szabatosan
kijelolt helyét. Ha a muszka
tamadas megindul, az attorési
helyeken résen legyiink.

Egy par jo szo a fiukhoz s a
harom széazad kiilon-kiilon vélva
hangtalanul nekivag az irdatlan
csérjésnek. Késo este még min-
dig cseng-bong az erd6 az orii-
letes agyukoncerttol. Idegesen
varjuk mikor kezdddik résziink-
rél a nagy tanc.

Ujabb aviz6. A 7. és 8. sza-
zad Blosche alezredes vezetésé-
vel az éj folyaman megkeriili az
erd6t, hogy az agyonszorongatott
22-es  houvédeknek segitséget
vigyen.

Irtozatos degec sotétseg oOlelte
koriil az erd6-rengeteget. Kdrom-

— Tanul; magyarul ha ne ra-
zumim akko majd razumi

A bakak lassankint leheverednek
a szalmara, Az oreg csujes hazi
gazda meég egy darabig ki be sza-
ladgalt. Meég a padlasra is felneé-
zett. A tehenistalls ajtajat gondo-
san betamasztotta. A diszno dl aj-
tajat kovekkel zarta el és nagy
morgassal ment vissza a szobajaba,
ahol mar csend honolt, csak Varga
6rvezets egyenletes horkolasa dik-
talta az alvéknak a tempot.

Tavolrél fegyverlovések tompa
pattogasa hallatszott. A hegyeken
tul agyumora;j.

A faradt fiuk almukban otthon
jyarnak.

II.

A tavaszi nap mar mérgesen sii-
tott be a kis paraszt szobaba, a
sarga-haju csujes csemeték mar
hangos ~kacagassal ugrandoztak a
karpatokon*, amikor Toth kaplar
felébredt.

A tegnapi hosszu menetelésnek
mar nyomat se eérezte, Nagyot
nyujtézott a szalman, amely alol

. ment a lanyhoz,
" vett maga elé

az egerek ijedten menekiiltek biz-

tos fedezékeikbe. Folallott. A feje,
szép, széke, napbarnitott magyar
feje majd a mestergerendat verte.
Leiilt az ablak alatti padra és ko-
riilnézett a szobaban.

A szoba tulsé sarkaban egy fia
tal, alig tizenhat éves mezitlabos
lany allott himzett ingujban. Feé-
silkodott a homalyos tikor elétt,
de félszeme a kaplaron csiingott.

A kaplar nagyott asitott.

Maga is elévette a tiikrét és
megigazitotta kis kackias bajuszat.

Varga Givezets jott be;

Raszt van mama kaplar ur
No mi jo helyre keriltink
mondta. mikézben olbe fogta a
foldon szétszort szalmat — annyi
a szép asszony ebben a faluban,
mint a polyva Aztan azt mondjak,
hogy ez itt ni, ez a mi kisasszo-
nyunk itt a legszebb Oda-
aki tiszta kotst
Megolelgette. A
lany nem védekezett.
Hogy hinak tubicam  kér-
dezte Varga. A lany valasz helyett
nagyokat kacagott, mutatva csillogo,

hofehér fogsorait -~ de.

végre is
szégyenkezve mondta ki a nevét:

— Hanka
No hat te szebb vagy, mint
a neved vélekedett Varga &r-

vezets és miutan mégegyszer ko-
riltapasztalta a leany telt idomait,
kisompolygott a szobabol.

Mar csak a kiiszobbrél szolt
vissza :

— Ennek se kellek . . latom

a kaplar urat nézi man ez
s,

A kaplar magara maradt a lany-
nyal. A gyerekek is lassan kiszal-
lingoztak. Kint tébb latvanyossag
kinalkozott szamukra. Aztan meg
a mozgo konyha koré gyiilekeztek
és vartak az etelhulladékokra, vagy
egy kis fekete kavera.

Hanka egy ideig szétlanul allt,
majd ide-oda siirgott-forgott, de le
nem vette volna a tekintetét Toth
kaplarrél. Vegre is egy elhatarozé
mozdulattal megfogta a tejes ko-
cségot, amelyben f(rissen fejt tej
patolgott és mosolyogva a kaplac
ele tette az asztalra,
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kodva bukdécsoltak a siirii bo-
z6than a hadfiak. Egy-ket villany-
lémpa fenye lopva suhant végig
a lombokon. Az eltévedt golydk
éles sziszegéssel csapodtak bele
a vénhedt fatorzsekbe. Itt-ott egy
elfojtott jaj-szo hallik s az éji
véndorok faradhatatlanul tortettek
tovabb . . tovabb .

Egy széles irtasnal megakad a
karavan. A nagy sotétben utat
vesztettiink, se ki, se be. Lehe-
verediink a széles tdlgy-korona
ald s csendes pipaszo mellett

varjuk mig kissé pitymallik. A !
csakhamar

hiivés  hajnali szel
szdrnydra kapja a vigasztalan
éjszakat s ismet nyakunkba vet-
tiilk az erd6t. RoOvid id6 mulva
irtézaios ropogas, dorgés, csat-
togas akaszt meg utunkban. Jott
rank a goly6é kegyetleniil.

Blosche alezredes diithodten
szedte rancba homlokat :

— Talan csak nem keritettek
koérill ? Egy csapzott haju véres
huszar mindent megmagyarazott.
800—900 lepésre toliink huzodik
a 2. lovas hadosztdly érka s a
muszkak azt hirtelen rajtaiitéssel
a jelen pillanatban attortek. Csak
par perc még s az egerfog6 kelld
kozepébe kerillink. Az arok
fel6l rendetlen futassal rohannak

L __ . _ _____

— Prose panjé mondta
csendesen és kacéran simulta kap-~
larhoz.

A kaplar éhes vcit. Mosolyogva
koszonte meg a lanynak a kedves-
ségét és mohon itta ki a tejet

Aztan egy gyiirott, kopott fény-
képet tett ki maga ele, elsvette
rézsaszinii tabori lapjait, félretolta
a lanyt és nekifekidt az irasnak.
Levelet irt, haza, egy barna kis
lanynak

111,

Két hete volt mar a szazad
zervaban a front mogatt.

Egyik napon Varga &rvezets a
kaplar melle ilt, pipara gyujtott és
csendesen mondta:

— Alighanem beteg ez a Hanka
kaplar ur .

— Majd meggyogyul.

— De nem addig. amig a kap-
lar ur meg nem gyogyitja

re-

— Mar pedig én nem vagyok
se orvos se szanitész,
— Pedig nem tudom mi lesz

vele mert a linyt nagyon eszi a fene.

visszafelé teljesen &sszekava-
rodva bakak, huszarok vegyesen.

Blosche alezredes villamlo sze-
mekkel ugrott a front elé:

— Fiuk! Bajonett auf! —

Csorompoélve repiilt fel 300
marcona fegyverre a kemény
aceél. Egy 60-as 6rnagy a vissza-
felé 6z6nl6 rendetlen tomeg élén
haldlsapadtan tdmolyog Blosche
eie:

— Rlezredes ur! a front &t-
torve; menekiiljion! A rendithe-
tetlen hés dithésen rantotta ki
revolveret :

— Aki visszamegy — lelovom !

Fiuk, magyar katonak, nézzétek
nem fog a golyé! Elére!
S a fekezhetlen indulattél elra-
gadott vitéz alezredes nyomaban
eléreszegezett  szuronnyal két
tiszt rohant elore: Thanhoffer
Lajos és Vajthé Tivadar szézad-
parancsnokok.

A menekiild katondk egy része
megbiivolve fordult vissza a
futok utan. Az apré cserjés a
rettenté golyozaporban nyomta-
| lanul eltiint, a vékony torzsii
i fak rostava Iyuggatva tortek meg
! derékban Szaz- meg szaz ifji
‘ magyar hés kidomlé véreét szitta

fel szomjasan a kiégett szaraz

galiciai fold. De oft fekiidt az

— Hagy egye.

— Osztan jar utanna az egész
falu katonasaga. Az &rmesterek is.
Meég tiszt urak is, de nem kell
neki senki, csak a kaplar nr
Mar igértek neki pénzt is, meg
mindent, oszt kinevet mindenkit.
Aztan miko a kaplar ur levelet ir
haza, Hanka sirva kérdi télem,
hogy kinek ir. Azts. mindig sir,
sohajtozik és fanul magyarul. Mar
. sokat tud magyarul. A tanito ur ta-
nitja az ottil.

Aztan amicta itt vagyunk, hat
nem dolgozik semmit ez a lany,
csak mindig mosakszik, meg oltoz-
kodik, oszt egyre csak all a tiikor
elstt . . hogy a frasz alljon be-
léje. Oszt hogy tudja, hogy szép.
Mert hogy nagyon szép liny. meg
ké hagyni Ami igaz az
igaz.

A rosszul szelels pipajit nyom-
kodva mondta tovabb :

— A multkor meg is verte
Hankit az anyja. Mer hogy nem
dogozik a foldeken. De nem sirt
ia lany. Nem a* De hogy

avar kozt a h6s6k hése Blosche
alezredes is. Piciny veres lyuk a
homlokéan Elesett a vezer!

Borzongva kélt a hiob hir a
teljesen megritkult sorokban. Két
tiszt maradt meg a kicsiny csapat
élén : Thanhoffer és Vajthé had-
nagyok. El6bbi mar két sebbdl
veérezve, az utobbinak csupén a
sapkaja volt keresztillove. A
tobbi bajtars mind-mind a po-
rondon fekiidt. S e mellett a
situati6 a lehetetlenséggel hata-
ros. A kb. 1000 lépést kitevo
attéresi helyen folyton 06zo6nlétt
be a muszka horda, ezzel szem-
ben éllt a mi er6sen megfogyat-
kozott kisded lelkes csapatunk.
S e mellett se munitio, se éle-
lem, aki feldugta a fejét, halalos
sebbel hanyatlott azonnal vissza.
A Blosche alezredes hullajat el-
vinm szdndékozé négy hés baka
mindegyike is halalos sebet ka-
pott.

A fel zészldalj, valamint az
Osszeszedett 60-as és 66-o0s
bakak, — tovabba a 6-os husza-
rok felett Vajthé veszi 4t a pa-
rancsnoksagot. Majd mikor oldala
mellett fiatal testvéroccse és
sogora is elesnek, o6t is eszme-
letlen &llapotban viszik a segély-
helyre.

a kaplar ur elment egy napra a
multkor, akko sirt torje ki a
rossz .

Toth kaplar unottan emelte fel
sz6ke fejet. A hamvas-piros arca
mintha sapadtabb lett volna, mint
régen Kiilt a haz elé a napra.
Pipara gyujtott.

Hanka uj ruhaban allott a haz
keritésénél. Vasarnap voit.
csomo szomszédbeli lannyal beszél-
getett, vihogtak, kacagtak, kerge-
toztek. Egy csapat tiszt ével6dott
késsbb velik, kiilonésen Hanka-
val, akit a tisztek ,,mavésznd*-nek
kereszteltek el.

De bizony a miivészné csak
Téth kaplar kék szemének meleg
tekintetét kereste,

A kaplar nagy bodor fiistfelhs-
ket eregetett pipajabol, gondolat-
ban otthon jart kis falujiinn az &§
barna haju, tizes szemii kis Zsofi-
kajanal

V.
— Alarm! Alarm! — hangzott
egyszercsak a tavolbol élesen, a

velskig hato vészkialtas,
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A sebesiilt Thanhoffer hadnagy
még 2 napig tartja vissza az
orosz aradatot. A harmadik na-
pon segitség érkezik. Este 7-kor
vagy 40 bombaveté kezd driile-
tes munkdt a muszkak ellen.
Majd harom zészl6alj — véloga-
tott magyar fiuk  rohan veszett
haraggal a betolakodott alkal-
matlan szomszédra. Egy félora
alatt a foéarok ismét a mienk.
Igaz! draga aron!

Maga a vezér most ott alussza
orok almat a nizniowi temetd
hoval fedett hallgato fai alatt.
Amitol eltében annyira irtézott —
a fogsagtdl — holta utdn nem
keriilhette el. A fehér cér értel-
metlen vad katonai azota bizo-
nyara o6rvendve tépéaztak meg a
hantokon feltorekvo friss, illatos
gyep-fiivet

Igazmondé.

Polgari mozgositas.
— Egy kis tréfa. —

Front mogotti korokben azt
hiresztelik, hogy ha németorszagi
mintara szép hazankban is be-
hozndk a polgari mozgdsitast,
mindenki a katonasidgnak dolgoz-

A faluban nagy futkarozas ta-
madt Bakak, tisztek szaladtak kii-
|16nb6z8 iranyban. Az asszonyok,
gyerekek sir6 korusaba csakhamar
beleszolt nehany orosz shrapnel!,
amely pusztitc szelével csakhamar
kitisztitotta a népes utcakat.

— Alarm! morogtak ma-
gukban a kapkods bakik, mikéz-
ben karomkodva vették tel ma-
gukra a nehéz hatizsakokat.

A shrapnellek mind siiriibben
jottek, néhany granattal vegyesen.
Itt-ott mar jajgatc véres bakak nyo-
szorogtek. Amott mar sulyos sebe-
siltet hoznak hordigyon a szanité-
szek. Oreg asszonyok kisérik a se-
besiiltet hangos jajveszékeléssel. A
kereszt mellett, a kutnil egy éreg
civil meg egy gyerek fekszik hol-
tan a sarban

A szazad utra készen all. A
cifra ruhas ruthén lanyok mit se
tar6dve az ellenséges agyutiizzel,
sirva kisérik a magyar bakikat. A
erekek mohon vetik magukat a
rtelen elhagyott tiszti lakasok ott-

ott holmiaira

nék és a tarsadalom &sszes réte-
gei kivétel nélkiil — katonai
fenhatéosag ald keriilnének. A
»Ludwig baka“, mely hirszolgal-
tatds terén meg a hires londoni
Northcliffe-sajtgt is lefityiili (a
nagy dohanyinség miatt nem mer-
tik azt irni: lepipalja), gyors~
futart kiildott Budapestre, hogy a
polgari mozgositast illetéleg hi-
teles informaciokat szerezzen.
Sajat kikiildott tudésitonk jelen-
tése szerint a kovetkezd tarsa-
dalmi rétegek fognak mozgo-
sittatni :

Lovasrendorok.

A lovasrendorok frontszolgala-
tot fognak teljesiteni. Hat, nét és
nyolcszoros, hullamos orosz ta-
madas esetén a rohamozo orosz
tomegek elé lovagolnak és erd-
telies kardlapozas kizben ezt
kialtjdk : ,,Csoportosulni tilos!“ A
hatas oriasi! A muszik szégye-
niilten rohannak l6veszarkaikba,
mert jol tudjék, hogy egy lovas-
rendérrel nem j6 kikezdeni.

Rabok.

A borténokben elhelyezett 6sz-
szes becsiiletes rabok kibocsij-

Az orosz a falutsl balra esé ma-
gaslatnal attorte allasainkat Ellenta
madasra ment Toth kaplar szazada is.

Hanka is elkisérte a menetels sza-
i zadot egészen a kotozéhelyig. Ott az-
tan mar Varga &rve-ets szolt ra:

— Hanka eridj haza
ne gyere, ha nem muszaj

A menetelsk sorba markoltak
utanna és kézrél-kézre adtak hatra-
felé a kisirott szemii Hankat. Ket-
ségbeesettcn csiptek a lany kemeny
husaba, mintha csak a noi testtsl
vettek volna 6rék bucsut.

Hanka faradtan omlott 6ssze az
ut szélén és gorcsos sirasba esett...

i Oreg, nagybajuszu szanitészek
| emelték fel az elaléltlanyt afoldrsl.
| Sebesiiltet vittek a kotozshelyre.

{ Utkézben megpihentek egy kicsit. .

A hordagyon Toth kaplar fekiidt
i sulyos labsériilésével. A shrapnell.
golyé a combcsontjat is eltérte.
Sapadtan fekiidt a
sapkaja mélyen a szemében. A ru-
haja tépett, véres nadragja cafitok
ban légott a nagy fehér kotésre.

tatnak. Fogolytaborokban, fogoly-

hordagyon, a -

transzportoknél teljesitenek majd
or-szolgalatot Ebben a mester-.
ségben elvégre nekik van a leg-
nagyobb rutinjuk

Orvosok,

kik elmebeteg megfigyel6 inté-
zetekben teljesitettek eddig otthon
szolgalatot, most valamennyien
kikeriilnek a frontra, tiizérségi
megtigyel6knek.

Kolto's.

A poétdk a tiizéerségi megfi-
gyeld leghajok ama csoportjahoz
fognak beosztatni, amelyek katél
segitségével iranyithatok. Res-
pektalni kell a koltok hivatasat s
belso érzelem-vildgat, mert hi-
szen Ok a harcteren 1s a ko-
tott formahoz ragaszkodnak ..

Szinészek.

Szinészek kizardlagos joggal
gaztamadasoknal és iitegallasok
elkészitesénél fognak szerepelni.
Ez elvi szempont, mert a sziné-
szek azok, akik a leheto legki-
tin6bben tudnak — maszkirozni.

Kocavadaszok.

R kocavadaszok, magyarul:
Sontagsjigerek a fronton olcsén

Bagyadt tekintete talalkozott a
lanyéval. Hanka a sebesiilt lattara
hatalmas sikollyal borult Toth kap-
lar mellére.

— Matko boszka!
sirva a szerelmes lany.

-— Ne sirj te kis piszkos
szolt ra az eyyik szanitész .
lany egyre csak sirt és csokolta a
a kaplar véres kezet.
| — Matko boszka
| boszka . .

A sebesiilt boldogan mosolygott.
| Bagyadtan mondta:

i — Megyek haza Hanka .

| haza . Ott azokon a he-
| gyeken tul var ram az én Zsofi-

.. Var

. kidltotta

matko

| kam ram mar egy
| esztendeje Isten veled Han-
| ka .

A s7anitészek lassan felemelték
| a hordagyat és egyenletes, szaba-
' lyos mozdulatokkal vitték tovabb a
| sebesiiltet

Hanka fuldoklé zokogassal ve-

_tette el magat a foldon
!

i — ma —
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kielegithetik puffantasi szenve-

delyitket. Ha véletlenill egy
muszkat eltalalnak, akkor plane
otthonosan érzik magukat, mert

azt hiszik hajtot 16ttek
Veégiil pedig nem lesz sziilkségiik
arra, hogy hazajovet nyulat ve-
gyenek egy vadkereskedésben
Katonara ez nem kdotelezo !

Festomuveészek.

A festok ba teret kapnak te-
hetségiitk érvényesiilesének. Ki-
tiintetést is szerezhetnek, igaz,
hogy nem adllami aranyérmet és
5000 koronas Lipocia-dijat, ha-
nem szerény arany vitézseégi
érmet, Verdienstkreuzot és szimpla
vaskroncsirendet Nem kell
mast tenni, mint pleinair-képet
festeni az orosz deckungrol, 16-
vészarokhalozatrol, drotakadaly-
rol, persze akkor, mikor az orosz
is benne van Igen hangu-
latos egu genre-kép valamely
orosz erdditési rendszerrél, bar
nincs minden veszély nélkiil.

Haziurak.
A haziurak direkt élvezni fog-
nak a fronton. Vegigjarhatjak

majd a legbonyolultabb 16vész és
futoarkokat, megnézhetik a fede-
zékeket, tanulmanyozhatjék a leg-
raffindltabb rokalyukakat, hogy
aztan a latott dolgokat a pesti
bérhazakban is meghonosithassak.
Mért ne érezze magat otthono-
san az a szegény kajgna, ha
héborii utdn visszatér szerény
keétszobas, de kétezer koronas
pesti 10vészarkaba ?
Moll

Olvassuk és terjessziik a
»Ludwig-bakat" ismero-
seink eés hozzatartozdink
koréeben. A Ludwig-baka
hii tikre a hatvan6tosok
életének, allando tudositoi
utjan kimeritd hireket ko-
z6l az otthon potzaszloalj
és menetalakulatok életé-
terol. Beszamol mindenrdl,
ami a hatvanotosdket és
hozzatartozoikat érdekli. A
»Ludwig-baka‘ mindenkor
a kiizdelmes napok legérté-
kesebb emléke lesz.

Uzenet.

Virjatck a csokkal, amig hazatérink,
Ti parduc testti, fehér Asszonyok |
El ne csabitsanak a kéjt lihegd éjek,
A gyonyért szito, tikkadt nappalok.

Kénnyel ontozzétek hervadozo sziizek,
Himért sajgé kebletek tazét.

S mig el nem j6n a szabadulis napja
Sirassatok e gyaszvilag binét

Ne szoljon muzsika, kacaj se harsogjon!
Mig meg nem vivjuk az utolso csatat;
Mig el nem nyomja a diadalmi mamor,
A vérzd f6ld sikongo jajat.

Ne zugjon a harang érémtelen naszra!l
Mig visszajéviink Gnnep se legyen!
Zokogijatok fel a megsiketilt égig,
Nincs ki feljebb hagjon a hullahegyen.

Ultessétek el a szerelem viragat .

A véres fold majd pompat ad neki.

S a kinz6 vagytél megittasult lelktnk,
Forrd éjen majd csokorba szedi.

Oh varjatok még! Mar bontogatia szarnyat !

Béklyoba vert angyala a Végnek.
Nem sok id6 multin szerte a vildgon,
Eget verd 6romtlzek égnek.

Ha majd zsoltaros zengéssel itt lesz a végoéra,

Bongjon a harang f6ldén égen at!
Mert hozza néktek milli6 uj Adam,
Egy 6rilt kor megtartoztatisat .

\
Lebovics Sindor, sdssios. \:\\
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— HIREK. —

— Wisinger alezredes — hat-
vanotos. A ,,Rendeleti K6zlony*
legutébbi szama kézli, hogy O
felsége alezredessé nevezte ki
Wisinger Ferenc 6rnagyot februar
elsejétél szamitandé ranggal és
egyszersmind a 65. gyalogezred-
hez helyezte 4. Kinevezése al-
kalmébol meleg iinneplésben ré-
szesitette Wisinger alezredest az
ezred tisztikara és altaldnos 6r6-
met keltett, hogy a népszeri
torzstisztiinket, — aki jelenleg a
masodik zdszldaljat vezeti,
most mér teljesen a magunkénak

+mondhatjuk.

Szabadsagon vannnak:
Polnisch Elemér kapitény és Wolff
Lajos hadnagy.

— Uj féorvos. O cs. és apos-
toli kir. Felség dr. Dér Mihaly
segédorvost, februdr elsejei rang-
gal féorvossd nevezte ki. A nép-
szerii féorvost tibori ezrediink
tisztikara gratuldciokkal halmozta
el. Dr. Dér féorvos ez iddszerint
a masodik zédszloalj orvos-fondke.

— Kinevezések. O cs. ¢s
apostoli kir. Felség tartalékos
féhadnagyokkéa nevezte ki:

Majzler Andor, Hébel Gyula
és Marosi Jozsef tartalékos had-
nagyokat ;

Tartalékos hadnagyokka : Halik
Jozsef, Petrik Jozsef, Németh
Béla, Weisz Rudolf, Labancz
Ferenc és Simsay Lajos tart.
zaszlosokat janudr elsejétol, —
Locherer Béla és Hrabar Gyula
ziszlésokat pedig februiar hé
elsejétsl szamitando ranggal ;

Simsay és Ldcherer kivételé-
vel af uj hadnagyok ez id6 sze-
rint is a harctéren tartézkodnak,
vitézségitknek tobb alkalommal
bizonysagéat szolgaltattak és vala-
mennyien tobbszords kitiintetés-
ben részesiiltek. Kinevezésiik al-
kalmaval ezredparancsnoksagunk
gil:flyes szavakkal iidvozolte

— Uj zdszlésok Ezredparancs-
noksédgunk tartalékos zaszlosokka
nevezte ki: Dimitriuk Konstantin,
Dicsd Béla, Kaselyak Béla és
Neuwelt Miklés hadaprodijelolte-
ket. Valamennyien mar huzamo-
sabb ideje a fronton tariézkodnak.

— Eléléptetések. Singer Béla,
Stein Sandor, Pilisy Zsigmond
és Viarady Istvan onkéntesek
hadaprédjeléltgé léptek el6.

. — A hadtestparancsnok el-
ismerése. Stellungba vonulasunk
el6tt ezredparancsnoksagunk nagy
gyakorlatot tartott a front mogott
a hadtestparancsnok jelenlétében.
R kivaléan megtervezett és min-
taszerii Osszmiikodéssel vegre-
hajtott gyakorlatrol a tabornok
feltiiné elismeréssel nyilatkozott
Moller alezredes el6tt. Elismeré-
sének napi parancsban adott ki-
fejezést és a hatvanotodik ezre-
det , brillidns-ezred* kitétellel
illette. Jol esik nekiink az elis-
merés és igyekezni fogunk a
szép jelzdre ezutdn is raszol-
galni.

Rezervabél stellungba.
Maércius h6é 2-4n a tartalékban
levé ezrediinket ismét a stel-
lungba vezényelték. Ujra kez-
dédik tehat a Iovészérok élet.
Rz ezred tisztikara és legénysé-
ge a legjobb hangulatban vo-
nult uj allasdba azzal a biiszke
tudattal, hogy a hatvanotosck-
nek juttattdk azt a frontrésat,
ahol a védelem és tdmadas egy-
arant a legnehezebb. Az ellensé-
ges vonalak olyan kozel van-
nak egymashoz, hogy a beszél-
getést is jol hallhatjak az ellen-
felek. Az &gyuk és fokéep az
aknavetok 4llandéan miikodnek.
A terep teljessen sik volta nap-
pal minden mozgdst lehetetlenné
tesz. Minden embernek valéban
a legnagyob foku éberséget és
odaadast kell kifejtenie, hogy
meglepetés ellen biztositsuk ma-
gunkat. Az élldsok kozelségének
megfelelden gondoskodtunk is
azok megerdsitésérol. A folyto-
nos oktatds és gyakorlatozasnak,
amellyel a rezervasdg ideje el-
| telt, ezen a veszedelmes helyen
_j6 hasznat fogja venni a tiszti-
| kar és legénység egyarant.
A mi vezéreink. Arz ti-
bornoknak a vezérkar fénokeéveé
| tortént kinevezése alkalmacbl

nem tartjuk érdektelennek meg-
emliteni, hogy az uj vezérkari
fonok a haboru kitorése el6tt
annak a divizionak volt vezetéje,
amelyhez mi jelenleg is tartozunk,
majd Boroevicsnak hadseregpa-
rancsnokkd  valo kinevezése
utdn a hatodik hadtest parancs-
noka lett, amelyhez a héaboru
elején ezrediink is tartozott. Bo-
roevics vezérezredes, az isonzoi
hadsereg zsenidlis vezére szintén
a kassai hadtestnek volt béke-
idoben parancsnoka. Csicserics
altdbornagy, aki idekiinn a harc-
téren volt hadtestparancsnokunk,
huzamosabb id6n 4 volt annak
a dandirnak vezetdje, melynek
kotelekébe most tartozunk.

Tiazeéreink.  Stellungunk
mogott ez idoszerint azok a tii-
zérek 4llanak, akik valamikor
szintén a mi divizionkhoz tartoz-
tak s onnan egy idore elkeriiltek.
Jol esett viszontlatnunk kiprobalt
tiizérségiinket, s reméljiik, hogy
siker fogja ezuttal is kisérni
miikddésiiket. Az oroszoknak bi-
zonyara elmegy a kedvilk a ta-
madastél ha megtudjdk, hogy
kik 4llanak a hatunk mdogott.
Mert hogy tiizéreink nagyszerii-
en dolgoznak, annak e pillanat-
ban is tanui vagyunk, amikor e
sorokat irjuk s az er6s agyutiiz-
tél keéptelcnek vagyunk megér-
teni eqyik szazadunk telefon ér-
tesitéseét.

— Levél a szerkesztéhéz. A
kedves Szatmar varosabol
ahonnan menetzéaszldaljaink a
nagy utra indulnak — kedves
levelet kaptunk fiatal urilednyok
kezéb6l AR meghaté kis levél
a'abbi részletét kozoljik :

»Ma eqy éve meég iskolaba
jartunk s magatol eértetédik, hogy
roppant nagy rokonszenvvel vi-
seltettiink az itt dllomasozo 65-0s
Ludwig bakak irant. Minden
,,marsch" meneteléhez fiizédik
valami kis f4jo emlékiink, de kii-
16nosen a ma egy éve 916. febr.
15-iki marsch onkénteseinek el-
menetele szomoritott meg ben-
niinket. Kedd délutan fél harom
volt. A gyorsirds tandrunk mar
tiirelmetleniil varta mig a menet-
zészloalj elmegy, mert minket
addig semmivel sem lehetett be-
csalni az iskoldba. Ott dlltunk a
sarkon és fajo szivvel, de hési-
esen visszatartott  konnyekkel
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neztiink a folyton visszaintegetd
fiuk utan Bent az iskolaban
aztan kitort az elfojtott sirds. Az
elsé oran még csak nient vala-
hogy, mert a tanar ur résztvevd
szivvel volt hozzank, de a ma-
sodik orin mar ugy hullottak a
szekundak, mint
ink . Most egy éve volt

Az évfordulon az elmult évrol
beszélve, azon gondolkodunk,
hogy vajjon mi lehet azokkal az
akkor annyira megsiratott vidam
fiukkal ?*

Alairas: ,,Hdrom szatmari kislany.

— ,,Gyozni fogunk." Ez a
kitiind masodik zaszldaljnnk jel-
szava. Wisinger alezredes, zasz-
ldaljparancsnok rendelte el, hogy
a zaszloalj tisztikara és legeény-
sege ezzel a jelszoval kdszon-
jon Ha a masodik zaszloalj
hakajat megszolitod és felvildgo-
sitast kérsz téle, a baka eldszor
tiszteleg, azutin lelkesen mondija

~ Gyézni foqunk!

Es csak azutan felel a keér-
desre.

R masodik zaszloalj tisztjei is
ezzel koészontik egymast ha ta-
lalkoznak a lovészarokban :

— Gyézni fogunk!

Keétségkiviil igen eredeti ko-
szonési mod, mindenesetre lélek-
e¢mel6bb, mint a ,,Gehorzamszten
respekt' unalmas kitétele.

Szlrazsovecz Grnagy elsé batal-
lionjanak jelszava, mint azt mar
megirtuk »Eloret — Most
mar csak a harmadik zaszloalj
jelszavat varjuk és a géppuska-
sokeét.  Ertesiilésiink szerint a
jelszavak nemzeti szinii szalagon
rovidesen a sapkakra keriilnek.

— Szinhazi Elet. Amikor Pes-

ten a szinhazakat szénhiany mi- !

att bezartak —- dszintén bevall-

juk egy kis karérommel vet-
tilk tudomdasul a hirt. Persze
hogy karérommel, amikor mi

gondolni sem tudunk ittalovész-
arokban arra, hogy valaha is vi-
szontlathatjuk a pesti szinhazak
meleg nézéterét. Mert a szabad-
sag az ép olyan bizonytalan va-
lami, mint a szinhazak szén el-
latdsa. Ezekben a sivar idokben,
amikor hihetetlen koézel allunk
az ellenséghez (ha az oroszok
jatszanak, mi a balkozép tamlas-
széksoroknak megfeleléen tap-
solunk nekik) szoval ezekben a
rossz idokben a loveszarkok

a mi konnye- .

" mellasszal.
! mikor

legkedvesehb olvasmanya a Szin-
hazi Elet. A Szinhazi Elet irasa-

iban és képeiben ugyszolvan
megelevencdik el6ttink a pesti
szinhiz mozgalmas élete s ott

képzeljiik magunkat a litkteto,
mamoros, tapsolo nézaéteren.

— Hirlapirék latogatasa a
fronton. Gonda Henrik és Bethlen
Oszkar hirlapirok a beécsi lapok
egyik dllando tudositéjanak tar-
sasagaban meglatogattak a rezer-
vabau levé hatvanotosoket. Meg-
tekintették Gsszes tabori intéz-
ményeinket, a legényseégi kaszi-
not, mosodat, fiirdot, kantint és
markotianyos iizletet s elragadta-
tassal nyilatkoztak a tapasztaltak-
rol. Az illusztris vendégeket
Polnisch kapitany és a ,,Ludwig
baka" szerkesztdséqe kalauzolta
és latta vendegiil.

— Szurrogat. (Levél a szer-
kesztohoz) Szurrogat magyarul
potlast jelent. A habori tanitott
meg benniinket ezen szo igazi
értelmére, mert most, a gazda-
sagi izolaltsag idejen, sok min-
dent kell massal potolnunk, mi-
nek hianyat békében soha sem
ismertitk. 1gy példaul szurrogalas
az, mikor széna helyett szalma-
val etetjiik a lovakat, zab hia-
nyaban szecskaval vagy cukor
Az is szurrogalas,
kocsikenécs  hidnyaban
lekvarral kenjitk a tengelyt, mi-
kor borjuhus helyett dcska cip6-
talpat rantunk ki bécsi szeletnek
és mikor bor helyett kartonlap-
pal talpaljuk a cipét. A szurro-
gatnak egy ujabb formajaval is-
merkedtem meg a legutobbi
lemmbergi utazasom alkalmaval.
Az allomasparancsnoksagnal, hol
szallas-utalvany iigyében jartam,
— legnagyobb meglepetésemre —
a szokott altisztek helyett fiatal,
csinos leanyokat talaltam. Egy
héjos, sotét szemii, gondorhaiji
baba a legnagyobb el6zékenyseg-
gel allitotta ki részemre a szallas-
utalvanyt. Halam jeleiil gyonge-
den akartam megsimogatni az
»edes kis szurrogat" puha valla-
ira leomlo gondor fiirtjeit, mire
azonban 6 szigoru tekintetével
,,Szuro-gat“-at vetett minden to-

| vabbi bizalmaskodasom elé. (I e)

Mire jo a gazmaszka ?
E napokban Wisinger alezredes
vendégiil latta a masodik zaszlo-

alj nehany tisztjet. A menii egyik
legértékesebb fogasanak kinalko-
zott a nagyszeriien -elkészitett
foghagyinas kolbasz, amelynek
azonban oly erds, athatd szaga
volt, hogy a vendégek kénytele-
nek voltak eétkezés utin a gaz-
maszkakat feldlteni.

— A szatmari lanyok. (Pana-
szos levél). Kedves Ludwiz baka!
A szatmari lanyok nevében ke-
rem, hogy ezen panaszt kézzé-
tenni sziveskedjenek tabori ujsag-
jukban. Nagy a mi panaszunk.
A 65-06s tisztikar tagjai 19 éven
alul mint volegények, 20—50-ig
mint ferjek és csaladapak keriil-
nek Szatmarra a potziszloaljhoz
és igy nekiink, szegény szatmari
lanyoknak csak az 50 éven felali
udvarlok jutnak. Kerjilk ennek
siirgés orvoslasat. Kezd ugyanis

!'az a hit szarnyra kapni, hogy a
i 65-0sdk mar nésen jonnek a —
" vilagra. No nem igaz ?

Szivélyes iidvizlettel

..Egy kis lany a sok kozil**

Ugy latszik a szatmari lanyok
nemcsak szorgalmas olvasoi, ha-
nem szorgalmas 1ir6i is taberi
ujsagunknak, a ,Ludwig baka“-
nak, mert szerkesztoségiink mair
egy kotetre valo levelet kapott a
szatmari kislanyoktol. Hat bi-
zony mi is megvalljuk: igazuk
van a szatmari lanyoknak. Ugy-
latszik ez valami jarvanyos be-
tegség a 65-0soknél. A jarvany

ellen pedig orvos kell. Meg-
tesszilk siirgésen a lépéseket,
hogy az ezredparancsnoksag a

jdrodny megsziintelésére a harom
meég nétlen (és nem vélegeény)
orvosat kiildje ki Szatmarra.

(A szerk)
— Tabori intézményeink, ame-
lyeket ezredparancsnoksagunk a re-
zervaban berendezett, fenn fognak
tartatni kézvetlen a front mogott is.
Barakkokat épitenek a legenységi
otthon szamira és barakkban nyer
elhelyezést az ezred mintaszeriien
berendezett és nagyszeriien bevalt
markotanyos iizlete is. Folytatni
fogja izemét a legénységi mosoda,
melyre most a stellungban tartoz-
kodas idején — magatol eértets-
déen még nagyobb sziikség van,
mint rezerviban. Fiirds is épiilt a
front kézelében, hogy a lovészarok
lak6i minél gyakoribb idékozokben
tehessenek eleget a legelemibb
tisztasagi kovetelmeényeknek.
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Taborn strofak.

I.
Bakteriologus.

Szabadsag, szerelem

E ketté kell nekem

En is ezt dalolom
Vasut menti dombon
Fuccs mind a kettonek,
Mert a muszik I6nek
Szabadsiag s n6 helyett
Bakterhazbhan kaptam
Helyet,

Melyet

Mint uj bakter, berendeztem
Bakter - olag
Intézetnek.

Il
Furcsa papirkosar.

A Ludwig-baka szerkesztoseqe
Furcsa kis hivatal

A mai nappal

Az anyafold méhében
Utott tanyat —

Es lam mégis

Egetverd cikkeket sziil.
Nincsen olloja, nincsen
Semmi kincsen,

Pipirkosara sem :

R rossz cikk egyszeriin
Formas granditélcsérbe keriil.

1.
Szenhiany.

Otthon nagy a szénhiany.
Egy pesti bohém
Zarjelben : fenomén

Ko6ltd — szén hiany nidn
Befiitétt az ,,Sz“ betiis
Lexikonnal.

Nagy gonddal,

Dideregve kiabal

Ugy sem vagyok benne én
De az egyik oldalan
T

Ott olvasom
Deres.

k)

O“ cs. és apostoli kir. Felsége
a voros-kereszt tiszti-keresztjet
a hadiékitménnyel adomanyozta
Méller Karoly alezredes ezred-
parancsnoknak. Moller alezredes
e kitiintetésre részben meég mint
egy hadosztaly vezerkari fonoke,
részben pedig mint a hatvan6to-
sok parancsnoka, az egészsegiigy
terén kifejtett buzgo, eredmenyes
tevekenyséqevel szerzett érdemet.

Signum-laudist Schaudy Ru-
dolf alezredesnek, a kardok eqy-
idejit adomanyozasaval ;

II. oszt. ezust vitéezséqi erem-
mel lettek kitiintetve: Runden-
steiner Janos zaszlés és Rodz
Andor szan. zaszlos.

Kéjutazas a frontra.

Mikor érkeziink K ba ?

-~ keérdeztem a gyonyori Gali-
czia hataran a csujes kalauzot.

— Még azt se tudjuk mikor

indulunk panje volt a felelet.

— De meégis faggatom.
— Ha jol meqy holnap
deltajban panje feleli.

Kétségbeesetten vonultam be a
husfiistoldéhez hasonlo  zsuffolt
filkembe. Néhany tyukszemet
telitalalattal letapostam, de veégre
is beférkoztem helyemre.

Szolgam harom pokrdccal és
egy hatalmas bundaval takar be,
hogy meg ne vegyen az isten
hidege a fiitetlen kupéban.

A vonat nagy recsegeés-ropo-
gas kozott megindul, majd meg-
all. Kupémhoz rettenetes robajjal
vagodik valami. Azt hiszem, hogy
az agyvelom freccsent szeét.
Zseblampat gyujtok, — mert vi-
lagitasrol szo sincs s keresem
az agyvelom szdlait a kupé falan.
Nincs, — tehat még sem freccsent
szét. Megnyugszom, hogy csak
egy waggont csatoltak a vonat-

hoz és ismét lefekszem. A vonat
ismét megqindul, majd ismét meg-
all. Ismet recseg-ropog minden.
Vasuti miinyelven: ,,Tolatnak"
Recsegés. ropogas, zugds, nyo-
gés, agyfroccsenés. Lokdosnek,
rugnak, hanynak-vetnek, noszo-
gatnak, toszogatnak, noszotoszo-
gatnak, toszonoszogatnak, gyom-
i ron 0kloznek, nyakszirten rugnak,
| vesén bhillentenek, oldalba goloz-
} nak, a koponyammal footballoz-
nak, gyiirnek, vasalnak, mango-
: rolnak Kozben fogambol kiesett
| a plomba és én ijedtségemben
lenyeltem. Vacsordra mas ugy-
sem keriilt a gyomromba. Az
éjszaki tenger, a La Manche
csatorna ehhez képest szelid,
tirelmes, nyugodt sostd. Minde-
nem faj. Szinte nyavalyatoro
ijedtség fog el valahanyszor a
vonat megindul és megall. Mert
akkor minden eldlrél kezddodik.
FFelek, hogy ha ez soka tart, ez
a ven, rozoga bdrka, melynek
minden porcikaja mozog és log,
mint a higanyba pacolt ember
fogsora, maga ala temet, mint
az Retna Herkulanumot. Fazom.
A bunda meg a pokroc, melybél
az orrom se latszik ki, fojtogat.
Nagynehezen kibontakozom s le-
vego utan kapkodok, de a pokoli
sotétsegben  sehogysem  tudtam
megmarkolni. Ahelyett a kezem
fejet vertem véresre a kupé ol-
| dalan. Azutan félmazsas kala-
| paccsal dongeti valaki a vonat
kerekeit, s nekem olyan érzésem
van, mintha a torkomat kalapal-
nak. Majd kurbliznak s én ugy
érzem, mintha bélcsavarodasom
volna.

De azért mégis csak elindu-
lunk. Behunyom a szememet s
igyekszem elaludni, de a jote-
kony alom ovatosan kerili a
szememet. Nagyon vicces fiu ez
a Jotekony Alom! Mikor nyolcan
szorongunk hat iilésen és szaz-
ezer piasztert kinalunk magunk-
ban vizavinknak, hogy csak eqgy
percre is ©Oléebe rakhassuk a
gorcstél meggémberedett vegtag-
jainkat, mikor nyakszirtmereve-
déesiink van a feszes illést6l és
gyomorémelygesiink ugy Ossze
vagyunk preselve, akkor ez az
oreg, vicces fiu 1ugy raborul
szempillankra, mint az 6szi kod
a tajra. A vonatba két mozdonyt

| fogtak, egyiket eldl, a masikat
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hatul. Kupém a kanyargo palya-
testen ugy himbélodzott, mint
egy Ocska dereglye a haborgé
tengeren. Veégnelkiili éjszaka volt
ez. Mikor reggel kibontakoztam
a bunda és pokrocokbdl, ugy
éreztem magamat, mintha Don
“tainir6 madridi kinzokamrajabol
keriitem volna ki.

Déltajt érkeztiink meg. A vo-
natbdl kiszéllva kerestem a ku-
pem ajtajan a dantei felirast:
.Lasciate ogni speranza." Nem
volt rajta s igy nem tehettem
egyebet, mint kiwaggoniroztam,
ugy ahogyan az egyete:nen Nagy
Ferenc kereskedelmi jogabdl ta-
nultam.

Egyébkent jél vagyok. Csak a
labam ficamodott ki, konyokomrol
jott le a bor, a fejem dagadt
meg dézsanyira, nyakcsigolyam
merevedett meg, hétgerincem
gorbiilt meg, harom oldalbordam
tort be, vesem szillt le s a ki-
esett plomba helyén befiityiil a
hideg karpati szél. Eguébkeént jol
érzem magam és semmi bajom.

Antal Sandor.

Uj élelmezési rendszer
az orosz hadseregben.

Mult év novemberében aB....
menti dllasaink el6tt derék vadasz-
szazadunk egy portyazasa utan 10
fogollyal téert vissza. Ezen fog-
lyokat kihallgatva elsé sorban az
elelmezés és ellatasra vonatko-
zoan kerdeztiik ki. Legnagyobb
csodélkozasunkra a csapatnal levo
orosz szanitész altiszt egy ivet
vett el6, mely az uj élelmezési
rendszer behozasat elrendel6 ren-
deletet tartalmazta. A rendelet
fébb pontjait magyar forditasban
itt adjuk :

1. A széllitasi nehézségek es
a rossz termés az orosz hadve-
zetdséget arra kenyszeriti, hogy
els6 sorban az eddig kiadott ke-
nyér, hus, zsir és cukoradagokat
leszéllitsa.

Egydltalan a hus élvezete nem
egészséges: hajlamosit a csuzra,
rheumara stb. A hus adagokat
tehdt a minimumra kell redukalni
. Az egyhazi b6jtok szigoruan
betartandok éschetenként legalabb
6t hustalan' nap{Xlegyen acsapa-
toknal.

2 A kenyér és a husmennyi-
ség potlasdra elrendeli 8 nagy
car hadvezetGsége, hogy az osz-
szes csapattesteknél a nagy tap-
mennyiséget tartalmazé anyagok,
fakérgek, gumok, gydkerek és

esetleg, de csak a gyalogsagnal
amennyiben az ott levé lovak
nem fogyasztandk el: széna,

szalma ragasa hozandd be.

Hosszu és pontos élettani ki-
sérletezések igazoljak, hogy mind-
ezen anyagokban 6ridsi taperé van
s csak a ragastol fiigg, hogy
ezen anyagokat az ember is ki-
hasznalhassa Ezért elrendeli a
hadvezetoség, hogy az Osszes
csapatoknal az egész legénység,
tisztjei vezetése mellett naponta
két-két oran at fenti anyagok
rdgdsaban gyakorolj: magat ; a fel-
allitott 6rok, a drotakadalyok el6tt
levé hallgatodzo o6rok, valamint
a tabori orsok legénysége azon-
ban szolgalatban mindig szigo-

! ruan ellenér-end6, nehogy ilyen-

: hamis fogsorral

kor is ragassal foglalkozzék, mi-
vel ez az éber figyeléstdl el-
vonja, magdban az éllasban a
rdgas a szolgéalatban mar most is
megengedheto,
téan hat az idegekre. Ezen ragas
alol csakis azok menthetok fel,
akik mindkét allkapocsban teljes
vannak ellatva,
vagy akiknél ezen rendelet 3.
pontja szerint létesitend6 labora-
torium mas iranyban fog kiser-
leteket végezni.

3. Minden ezred és o0ndllo

. zaszloaljnal egy laboratorium ren-

dezend6 be, mely naponta az
Osszes dejectumokat megvizs-
gdlja, hogy nem tartalmaz-e ha-
nyagul vagy egyéltalan meg nem
emeésztett ételrészeket és esetrdl-
esetre elGterjesztést tesz az ille-
téekes parancsnoksagnak, mely
utobbi az emésztésben tanusitott
hanyagségot szigoruan megbiin-
tetni tartozik.

4. Ezen rendelet nem vonat-

i kozik a hadseregcsoportparancs-

noksagokra és hadseregfoparancs-
noksagra. Ezekre nézve a 178937.
1914, szamu rendelet marad ér-
venyben.

5. Ezen rendelet 2. pontja a
kihirdetés utan azonnal, maskii-
1onben az egész rendelet szent
Miklos napjan 1916, december

~6-an’(uj naptar szerint 19-én) lép
| életbe. (Wg)

i

|
|

ott megnyugti-

i gyerek,

§ Még nincs itt az ideje

A fiatalemberek, mar mint a
nagyon fiatalemberek szokésa,
hogy oregitik magukat. Legalabb
is szegyelik, hogy fiatalok és
szeretnének mar par évvel Ore-
gebbek lenni. Az idésebbek hec-
celik a fiatalokkat kiskorit vol-
tukkal, de titokban maguk is sze-
retnének meégegyszer mindent —
elér6l kezdeni.

Err6l a témardl folyt a diskur-
zus Sz. O6rnagy és az ezred leg-
fiatalabb tisztje D. hadnagy ko-
z6tt.

D. hadnagy. beszélgetés koz-
ben kitrottyantotta, hogy neki
nosiiléesi szdndékai vannak, sét,
felig-meddig mar vélegény is.

Sz. 6rnagy, aki mar nem mai
de még javakorabeli
nétlen ember, ironikusan mondta :

— Micsoda? Te akarsz né-
siilni ?

— Miert ne? felelte a had-
nagy Onérzetesen.

Sz. 6rnagy rogton kész volt a
felelettel :

— De hiszen még nekem sincs
it az idé a nésilésre — mit
akarsz akkor meg te ?

D. hadnagy erre mar nem va-
laszolt. Mindenesetre kivancsiak
vagyunk megvarja-e a ndsiilését
illetéleg 6 is az Arnagyi rangot.

§ Kouyvkolcsonzés. Két tiszt
beszélget a fedezékben

— Adj egy kdnyvet kolcson,
kérlek.

— Nem adok

— Miert nem ?

— Mert nem adod vissza.

Rz kizart eset. Hogy ne
adjam vissza a kolcsonkért kony-
vet? Az nem létezik barstom !
Az nem lehet!

— Nem lehet? Nohat nekem
mar egy egész konyvtaram van
vissza nem adott konyvekbél!...
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Farkasszemet nézunk
az orosszal.

Nyolc heti front mogott
munka utin a Ludwig-bakak
ismét visszatértek oda ahol har-
minc hdnapon keresztil meg-
szakitas nélkiil teljesitették kote-
lességiiket — a lovészarokba.

Nem! Ez a sz6 fedi

nem
teljesen azt az arok-darabot

a
tobb ezer kilométeres frontbol,
ahova a Ludwig bakak -.ost

labukat betették. Az a hely,
ahol most a hatvanotosok, fegy-

verrel kezikben illanak : as
ellenség torka.

Nem mi mondjuk ezt. Egyik
nagynevii vezériunk jelentette ki,
hogy a hatvanotos bakak kaptak
a legexponaltabb helyet a Ri-
gatol-Galacig huzédé fronton.

Nem is panaszkép hangoz-
tajuk. Ha ellenségeink nem
elégedtek meg az eddig elfolyt
vérrel és ujabb ildozatot ki-
vannak, biiszkék vagyunk, hogy
benninket illitottak oda, ahol
emberek kellenek, elszantak és
megbizhatok.

Tudjuk, hogy mi var reink.
Ismerjiik mir a lovészarok szen-
vedéseit. Volt elegends idonk
hozza. Tudjuk azt is, hogy el-
lenségeink oldoklésre  készils-
dése ujabb borzalmakat tarto-
gat szamunkra. Es tudjuk azt
is, hogy ezen az exponilt front-
szakaszon a szenvedéseknek ma-
gasabb mértéke vAr reink, mint
barhol masutt.

Méltoknak fogunk mutatkozni
arra a  bizalomra, amelyet a
magasabb parancsnoksigok be-

lénk helyeztek. De szazszorosan
fogiuk visszafizetni ellenségeink-
nek azt a sok szenvedést, amit
it viselniink kell.

Ha most nem nyithatjuk ki
szolasra  ajkunkat, mert olyan
kozel vagyunk az’ ellenséghez,

hogy roppené scohajunkat s
meghallja, annil erésebbet ki-
altunk majd amikor szuronyt

szegezve fogunk ellene rohamra
menni, Ha most mélyen a f5ld
ali kell rejtéznink, mert a ko-
zelségtsl a szempillaink rezgé-
sét is észreveszi, kiméletlen el-
szantsiggal fogunk kitorni arka-
inkbdl. hogy elsepeniik,
arra parancsot kapunk.

amikor

Tuarm  fogunk, amig a hely- |

zet ugy kivinja és gyakorolni

fogjuk az onmegtagadis eré-
nyét. Turelemmel fogjuk varni
egylk estétsl a masik estéig,
hogy meleg ételhez jussunk,
mert viligos nappal nem kap-
hatjuk. Ha keli, fizni dide-
regni fogunk egész napon at,
mert a kalyhainkbol felszillo

fiast elarulhatna benniinket.
Tiirni fogunk, mert érezziik,
tudjuk, hogy minden szenve-
désiinkért karpotolni fog ben-
niinket az igasi megbecsiilés,
amely minden oldalrél osztaly-
tésziil jut majd nekink, az igazi
elismerés amelyre mindig méltsk
voltunk, vagyunk ¢és mindig
mélték maradunk, mert a vilag-
haboru harminckettedik havaban
nekiink juttattak a legveszedel-
mesebb legexponiltabb helyét a

tobb ezer kilométeres frontnak
Rigitol-Galacig.
(Kelet Galiczia.)
Csatar.

|

|
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— Orosz fogsagboél Hirt ad-
tunk mar tobb izben lapunk ha
sabjain az orosz fogsagban siny-
‘ 16d6 magyarjaink rettenetes sor-
sar6l. Most az orosz korhéazak-

ban fekvo sebesiilt
sorsar6l hozott hiteles hireket
egy a fogsagbol haza tért rok-
kant orvos.

Az orvos tobbek kozott
kovetkezoket mondta el :

— Hinetetlen, hogy milyen em-
bertelen banasmoédban reészesitik
az oroszok a korhazakban elhe-
lyezett osztrak-magyar és német
sebesiilt foglyokat. Az orosz or-
vosok akiknek szaktudésa
killénben is alacsony nivon all
felhaborito konnyelmiséggel ke-
zelik még a sajat sebesilltjeiket
is. Az ellenséges dllamok sebe-
siiltjeinek a helyzete pedig csak

magyarok

a

akkor javul meg, ha az illeté
szegény para mar meghal. De
akkor is tobb halottat tesznek

egy koporséba és ugy temetik
el 6ket minden egyhdzi szertar-
tas nélkiil. Az orosz orvosok —-
sajat szememmel lattam, egymas
mellé helyezik el az éhtifuszos
és a torokgyikos beteget a sebe-
siiltekkel. Kinevettek amikor til-
takoztam ez ellen. De tiltakoza-
sommal azt értem el, hogy a be-
teg orosz tisztek is hozzam jo6t-
tek orvosi tanacsert. Aria a ker-
désemre pedig, hogy orosz lé-
tiikre meért nem fordulnak az
orosz orvoshoz, azt felelték, hogy
arra meég a beteg lovukat sem
biznak, Az orosz orvosok példa-
ulgaz Osszes ;sekesfiltek sebét
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szondazzék. Ez kiilonben is hely-
telen kezelési modszer, de meéy
hadjan, ha tiszta, kifézott miisze-
rekkel dolgoznanak. Nem! Az
orosz orvosok ugyanazt a geny-
nyes szondat hasznaljdk sorra
az Osszes sebesiilteknél. Meg a
sajat sebesiiltjeiknél is. Innen van
a sok vegnelkili gennyezéses
sebkezelés. Innen van az is,
hogy Oroszorszagbhan a nyomo-
rék tizszer annyi, mint Neémet-

orszagban ¢s Ausztria-Magyar-
orszagban egyiittveve.
Erdekes kiilonhen fejezte

be az orvos -elbeszélését ér-
dekes mondom, hogy a rokkant
foglyaink kicserélésében is meny-
nyire ovatosak az orosz orvosok.

Igy példdul sokszor a gyogyitha- !

fatlan rokkant hadifoglyokat nem
merik kicserélés miatt hazakiil-
deni, félnek, hogy a nemet és
osztrak-magyar orvosok a rok-
kantokhol is harctéri szolgalatra
alkalmas embereket csinalnak.
Benn a lovészarokban.
Veége a o rezervanak s a lovese-
arok élet kezdetét vette. A szépen
kitakaritott munderok ujra besaro-
zédnak, a fegyverek lekeriilnek a
vallrol a lrésbe s ramerednek a
szemben allo muszkakra. A gyakor-
latozas komoly valdsagga vedlett
es megkezd6dott ismét az igazi,
véres harc, ahol életre-halalra megy
a jatek. Egyelére még csendben
allanak az ellenfelek egymashoz
kozel, nagyon kozel fekvs arkaik-
ban és varjak izgatottan a lesza-
molas azt hisszik, a vegsé
leszamolas orajat. Csendben,
mir amilyen csend a fronton egy-
altalaban  lehet. Ehhez képest a
nyugati  hadszintéren  borzaszto
harcok folynak. Mert a nemetek,
akik ide keriilnek mifelénk, azt
mondjak, hogy idilni jénnek az
orosz frontra. Hat készonjiik szépen
az ilyen idiilést. Ha mar idiilni
akarnank, jobb helyet is talalnank,
mondjuk igy télen: a Tatrat, nya-
ron pedig Abbaziat vagy Sicfokot.
Hési halal. Netila Laszlo mara-
marosszigeti illetsségii gyalogos f.
hé 3-an ellenséges golyotsl talalva
hési halalt halt. A hatvanétésok
u) temetSjében hantoltak el. Netila
az ezred uj allasanak elsé halottja.
— Erdélyi cugszfiirer. A ki-
tintettek  legutobbi lajstromaban
hoztuk nevét. Nagy eziist éremmel
wmerték el vitéz]j és hésies maga-

tartasat, amit a jazlowieci csataban
tanusitott. Paratlan lélekjelenetrs]
és szamito hidegvértsl szolgaltatott
bizonysagot. Sajat tizéreink ott-
hagytak tabori agyujokat municio-
val. Erdélyi Janos odaallt nehany
| emberével az agyuhoz, toltott és
' az osszes lovedekeket az elényo-
i mulé oroszokra zuditotta, akiknek
| oriasi veszteséget okozott. Nagy
! szolgalatot tett ezzel az ezrednek
is, melynek rendszeres visszavonu-
lasat nagy mertekben elésegitette.
Erdélyi cugszfirer, aki most az
elsé szazadnal szolgal, biiszkén
hordhatja mellén kitiintetesét.

|

El a zsebkendével. Azt
hissziik kitiing szolgalatot tesziink
i olvasoinknak ebben a nathas vilag-
| ban, amidén elaruljuk a natha elleni
i legbiztosabb szert.  Austerlitz dr.
mincheni orvos jott ra, hogy idiilt,
hosszantarté nathanal nem szabad
zsebkendst hasznalni, hanem he-

papirba) toriilje a nathas ember az
orrat. Az egész abban leli magya-
razatat, hogy igy a natha bacillusai
nem kerilnek zsebiinkbe és ujbol
vissza az  orr
papiros szeleteket persze hasznalat
utan eldobjuk.

-— Geéppuskasaink a stellung-
ban. Majdnem harom éve all mar
az ezred stellungban, de még soha-
sem volt ugy felszerelve gepfegy-
verekkel, mint a mostani stellung-
ban. Sziikség is van ezekre a nagy-
szerii fegyverekre és azokra a ba-
tor legenyekre, akik a gépek mel-
lett allanak, mert az antant nagyon
hirdeti a végsé leszamolast. Hat
ebbe a leszamolasba majd a gep-
puskaink is beleszdlnak s azt hisz-
sziik, a muszkak nem nagyon
fogjak megkészonni ezt a beavat-
kozast. Alkalmat adnak majd nekik
derék geppuskasaink, hogy errsl

alaposan  meggyszédhessenek és
orokre elmenjen a kedviik a le-
szamolastol.

— Katonak egeészségiigyi

A BC.je. Ez a cime annak a ki-
| tinen osszeallitott népszerii orvosi
| munkanak, amely Dr. Miiller Vil-
| mos ezredorvos szakavatott tollabol
| keriilt ki és amely maris nagy nép-

szeriiségnek orvend a harctéren
* kizdé bajtarsak kozott. A kis fiizet
betiirendben hozza a leggyakrabban
elsforduls betegségeket es roviden

lyette japan itatos papirba (toilette |

nyalkahartyajara. A |

megmagyarazza azokat. Igen j6 ut- '

mutato az elsé segélynyujtas koril
és féképen megmondja, mi a te-
endénk mig az orvos megérkezik.
A fiizetke a Lampel Robert kia-
dasaiban  (Budapest Andrassy-ut)
jelent meg. Ara 60 filler. A fi-
i zetbsl vettik ki az alabbi sorokat :
Sebesilés.

Legfontosabb a veérséscsillapitas.
Sebesiilés utan, hacsak lehet, nyu-
| godtan, mozdulatlanul varjuk be a
szanitészeket. Mozgassal csak fo-
' kozzuk fajdalmainkat és a vérzést.
. A vérzé sebet a nalunk levs seb-
két6zé csomaggal kossik be. Ha
ilyen nalunk nem volna, keziinket
(tiszta zsebkendénket) nyomjuk a
vérzé helyre. Ha a verzés igy sem
! akar elallni, zsebkendénkkel vagy
i leoldott labszarvédénkkel a vérzes
| helye flott osszeszoritjuk az izom-
 zatot, hogy ezaltal a vérnek aseb-
 hez valo jutasat megakadalyozzuk.
' Vannak még egyszerii ujjfogasok is,
amelyekkel mindaddig, mig orvosi
| segitség nem eérkezik, megcsonde-

sithetjilk a vérzést. Ujjainkkal a
vérzés helyéhez kozelfekvs ver-
. edényt a csonthoz szoritjuk és

| eképen a vér utjat elzarjuk. Ha
| ujjaink a hosszu nyomasban kifa-

radnanak, a nyomast ugy is kifejt

hetjiik, hogy a fent leirt helyekre

kerekre faragott kis fadarabot, vagy
| kerek lapos kovecskét tesziink és
" azt csomora kotott kendével jol
| odaszoritjuk. A kends csomdja ala
kis fadarabot tesziink, azt megcsa-
varva, a hurkot még sziikebbre szo-
ritjuk.

— A lovészarok humora. A
lovészarok vakondjait a humor a
legvalsagosabb idékben se hagyja
el. Még akkor sem, amikor olyan
kozel allnak az ellenseghez, hogy
ugyszolvin lélegzeni se szabad
hangosan. A veliink szemben allo
és dolgozo orosz aknavets masina-
kat is elkeresztelték a bakak. llyen
neveket kaptak a minenvetferek,
mint: Komitacsi, Maxi, Jancsi,
Meoric, Pubi, Rossz fiu, Anonymusz
és a kovér Berta, amely a legna-
gyobb kaliberii valamennyi kozott.
Azt talan mondanunk se kell. hogy
mi se sziikolkodiink hasonlé huma-
nus szerkezetekben.

3Terjeuziik a Ludwig-bakat
‘ ismerdseink és hozzatarto-
! zoink koreében!
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Ludwig-baka notak,

(Harmadik sorozat.)

9.
Haboruba megyiink

Héaboruba megyiink Oroszor-
[szagba
Mi vagyunk a vilag elsé bakaja
Ne sirj ne sirj Miklés csészar
[csuhaj recece
Te leszel a Moller alezredes pu-
[cerje.

10.
Vigasztalé.

A magyarok nagy istene védi se-
[regiink

O vezeti gyézelemre a mi fegy-
[veriink

Hej de véres lesz a fold is

Muszka vérét issza

Ne sirj kedves kis angyalom

Elve megyek vissza.

11,

Muszka csaszar

Muszka csdszar, muszka csaszar
Elretiralt Moszkvaba
Bezarkozott bezarkozott
Imadsagos hazaba
Azt kérte ott az Istentdl magatol
Mentse meg a vitéz Ludwig-
[bakatol.

12,
Séhaj.

Puska ropog a csatdban

Agyu tiize lobban

En Istenem j6 Istenem

Mikor leszek ottan

Pétervaron iissiik fel a sej haj
Téabori konyhdnkat

R muszka cér legeslegszebb lanya
Mossa ki a gatyankat.

13.
A szatmari .

AR szatméri szdzmeéteres utca
Utoljara masirozunk rajta

El6l megy a hadnagy aki vezet
Gyere babam fogjél velem kezet

Nem fogok én hadnagy urral kezet
Inkabb irok szerelmes levelet
Méma irom holnap elolvasom
Holnaputdn el kell masiroznom.

!

Ujabb adomanyok :
Herceg Odescalchi Zoard jeno
1000 K, Nyiregyhaza varosa 300
K, grof Wolkenstein Oswald 100
K, Wolkenstein gréfné 50 K,
| grof Széchenyi-Wolkenstein Erné
és neje 100 K, szerovai Cimpoca

| Jeno vezérkari kapitany 50 K,
! Fodor Arthur féhadnagy (a fele-
ségenek fia sziiletett) 250 K,
Langsfelder Gyorgy Budapest 35
K, Roman Andor milegyetemi
haligaté Budapest 8 K, Klein
Benedekné Nyiregyhaza, Ungar
Benoné Nyiregyhaza 20 K, Lowe
Henrik 10 K, Hegediis Sandor
fohadnagy (rossz viccekért biin-
tetéspéenz) 95 K, Harmath Sandor
zéaszlos, Hidy Emma Kolozsvir,
Heller Dezso szan. zaszlos, An-
gyalossy Palné Kisvarda, Berta-
lan Tivadar és Kristof Jozsef
10 —10 K, Halik Jozsef hadnagy
40 K, Hercegovics Jenéné Mun-
kacs 4 K, Tornai Béla hadnagy
50 K, Labanc Ferenc hadnagy
40 K, Petrik J6zsef hadnagy 40
K, Toman Béla (vitézségi érem
jarulekja) 7°'50K, Salamon 6rmes-
ter, Huszti, Mitter, Konrad sza-
kaszvezetdk, Enédy, Wisner,
Bohn, Holp, Szant6 tizedesek M.
G. K. 5-t6l, 2—2 K, Hellinger
Mor Munkacs 5 K, Lengyel San-
dor hadnagy 2 K, Steiner Annus
Erzsébetfalva 5 K, Schwarcz
Séandor zaszlos 15 K, Reich Emil
féhngy és Kovacs Gabi zaszlos
(nagy eziist jarulék) 15—15 K,
Balint Janos fojegyz6 Mad 20 K,
Kula Pal f6jegyz6 gyiijtése Téllya
nagykodzseg oOsszesen 11320 K,
(Gyiijt6 iven szerepelnek mint
elofizetok : Baro Maillot Nandor
20 K, Szunyog Dezsd, Tallyai
népbank m. sz. 10—10 K, Dr.
Horvat Béla kororvos 7 K, Spo-
ner Sandor cs. és kir. kamaras
16 K, Kula Pal fojegyzd 5 K,

Hézser Emil, Cseskovics Istvan,
. Altmann Ignac, Paszternik Ben-
" jamin, Herc Ede, Farkas Imre,
| Blau Vilmos, Encsy Jozsef, Be-

nedek Henrik, Baumgarten Miksa,
Nagy Arminné eés Eisen David
360—360 K, Soltéesz Béla 6r-
mester és Milotay Andor sza-
kaszvezet6 (Ldst. J. Baon 8.
Feldpost 103. MGK 65.) gyiijtés
60 K, Réth Armin tanité Nagy-
halom 450 K, Czvengrosz Béla

Feldpost 437. 6 K, Homolya Ja-

nos toérzsérmester, Kaszonyi Bé-

lint, R6th Hug6 6rmesterek 10—10

K, Radics Endre 11 K, Varga

Péter, Rauchmann Emanuel, Czek-

many Istvan, Hideg Jozsef 5=5

K, Kiss Jozsef kapl. 6 K, (utobbi

9 altiszt az MGK I-t6l), Hirsch

Aladéar 6rmester Feldpost 333.,

Holecsk6  Mihaly Lonyatelep
| 3—3 K. Osezesen: 2633 korona
1 20 filler.

— Nemes adomany. Odes-
calchi Zoard Jené herceg 1000
koronat, Wolkenstein Oswald o6r-
nagy pedig gyiijtése elso részle-
teként 417 korona 68 fillert kiil-
dott be ezredparancsnoksagunk-
hoz, amely az adomanyokat kii-
16n levélben koszonte meg. Ko-
szonettel tartozunk dr Kiss Lipot
munkacsi iigyvédnek is farado-
zasaiért, amelyet alapunk nove-
lese érdekében kifejtett.

} Kituntetések.

Nagy eziist vitézsegi érem-
mel lettek kitiintetve : Demeter
Janos (rokkant), Soltész Sandor
szakaszv. (6. sz) és Homolya
Janos torzsérm. (M. G. 1)

Kis eziist vitézségi éremmel :
Bovics Janos fegyvermester, Klein
RAdolf onk. szakv., Veres Istvén
kaplar, Gonczi Mihaly, Gerzsenyi
Imre kaplar, Szabo Sandor kap-
lar, Bato Pal o6rv.

Koronas érdemkereszttel a vi-
tézségi érem szalagjdn: Kakas
Antal, Paladi Béla, Sebestyén
Hermann o6rmesterek (proviant-
trennél) és Beer Emil &rmester.

Azonkiviil tdbben kaptak bronz
vitézsegi érmet, illetve vas érdem-
keresztet a vitézségi érem sza-
lagjan hosszu és  kotelesség-
tudo harcteri szolgalatuk elis-
meréseéiil.
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TABORI MOZL

L

Nincs szénhiany !

Oroszoknak tilos a bemenet.

Hideg ételek, granatok és aknaveté ,Jancsi szeletek'
minden idoben frissen kifaszolva
kaphatok a fobuffet arkaiban.

Ejjel nappal nyitva!

HURCOLKODAS.

Nordisk Kriegschauplatz film egy felvonasban. Tizenkétczer meter.
Két hénapig kesziiltiink ra. Eredeti galiciai tajfelvélelek betagyott

vizesésekkel és trénkocsisokkal.

Természetes felvétel

Rendezte : Ricsi fohadnagy.

(Zene: Rdj egy csokot egy

utolsot.)

Oriasi izgalom a rezervaban
levé hatvanotosok kozott. Meg-
jott az aviso : indulunk az allasba.
Nagy siirges-forgds a bakak ko-
z6tt. Keszillnek a nagy utra.
Bucsuznak Lynk falu apraja nagy-
jatol. Fokent a nagyjatol. Aztan
bucsuznak az aprajatol. Mar mint
az apro joszagoktol. Ezekt6l ne-

héz a bucsu, tehat magukkal
viszik.
A tisztek oriasi albumokkal

jarkalnak, gondterhes arccal. A
hatalmas album tartalmazza a le-
véltasra vonatkozo Osszes paran-
csokat. A géppuskas tisztek fe-
nik, koszoriilik a geéppuskakra
valé szuronyokat, mikozben bu-
csuznak a mezitlabas hazi kis-
asszonyoktol.

(Zene : Boldogtalan az az anya
Kinek proviant a fia)
Az élelmezésl tiszt gehilfe 6ro-
mében kiosztja a gyengébb
gyomru és idegzetii lovak  sza-
méra cubuszként a rezerva szal-
macipket. Hagy legyen egyszer
jo napjuk a lovaknak Is. A sza-
zadparancsnokoknak meg kiosztja
az litkdzet vonat Osszes felesle-
ges fogpiszkaloit, szurrogatjait és
a kritikus helyzetre vald tekin-
tettel az Osszes, raktaron levd
olasz hadikolcson papirokat
(Zene: ,Jajj de kutya j0 ked-
vem van!" )
A pionirtisztek, élitkkon Goén-
dér f6hadnaggyal és Advokaczy

zaszlossal sietve pakolnak. Az
egyik kocsira nyolcvan faagyat
raknak fol és az ezredtorzs il-
lemhelyét ezzel a kiéltassal, hogy

— Semmit a Lireknek !

A tiszti szolgdk az egész vo-
nalon felpakoljdk meg magukra,
ami meg felpakolhato, azutén
kocsira iilnek. EI6l mindegyiken
egy petroleum lampas log

Az ut keresztezodeésnel Kliszi
hadnagy ket kézzel magyaraz.
Oblos hangjat a karpatok felhé-
karcol6i verik vissza. Eppen egy
nagy iitkdzetet magyaraz, amely-
ben kilencszaztizenkettGben részt
vett. Vaskeresztjét egy celtbe
csomagolva panydkara veti és
tovabb beszeél.

(Zene: ,Haza mennék jaj de

nem lehet" )

A hilfsplaccok mar a tizen-
otodik kocsit rakjdk meg. Az
egyik 10 a sok podgyasz lattira
idegsokkot kapott és reumaval
marodit jelentett. (A szanitészek
viszik méar a szimulansnak az
aszpirint és a kompotcipdt)

A falu népe sir —

1. siratja a bakakat
2. siratjdk a holmikat, amiket
a4 bakak toliikk elemelnek.

(Zene : ,Ne sirj ne sirj Miklos
[csaszar csuhaj recece.
Te leszel a Moller al-
[ezredes pucerje.)

Megindul az ezred notazva,
katonazenekarral. A foutvonalon
Fegyverneki fohadnagy apostoli
kettds voroskereszttel all és szidja
a trénkocsisokat, akik egymasba

hajtanak. Fegyverneki nem jbn
zavarba és jobb kezében tartott
lovaglopélcajaval osztja az aldast
a kocsisoknak.

Utkozben civilek, civil asszo-
nyok és civil kémek élvezettel
nézik az énekszoval masirozo
Ludwig bakékat.

Az elsd batallion ,,Elére' zész-
lajat hatul kocsin viszik. A mé-
sodik zaszldalj ,,Gyézni fogunk'
zéaszlajat a fogéaszati ambulato-
riumban helyezték el.

A szakéacsok ellenben a,f6zni
fogunk' feliratu zészléval vonul-
nak.

A tisztek gyalog, a tisztiszol-
gak kocsin, esetleg hintéban.

Megallas nélkiill megy az ez-
red, csak néha fekszik le az uton
egy-egy neurasthenids kocsilo.

A hadikutydk, Dugo, Dundi és
Tiado vigan loholnak a menet
utan.

Utkdzben savanyu arccal néz-
nek abakdk a jo rezerva felé me-
netelé Lirikus kocsik utén.

(Zene: Mégis huncut a német)
Megaéllunk rasztolni.

A manipuladnsok kiosztjak a le-
génységnek a feketekavét, a feld-
kuratok meg az 4ldast. Alko-
nyatkor vonulnak be a Ludwig-
bakédk a modern kor legundori-
tébb vivmanyaba, a 16vészarokba.

Friss kapitdny mar varja az
ezredet a falu szélén. Az éhség-
t6l majdnem Osszeesik. A zse-
bében talélt kenyérmorzsabol tap-
lalkozott. (A Lirek vendége volt)
Bracsas fohadnagy is nagyon
éhes. A bajuszat ragja és on-
magat eszi, mert nem mehet sza-
badségra.

Brécsas nagyban magyarazza
a kvartélyokat, mikbzben nagyon
sokat gesztikuldl a csizméjdval.
Szerencsére e miiveletet agyu-
1dvés nem zavarta.

Koézben megérkezik a szabad-
sagrol  visszasiirgdnyo6zott Guc
hadnagy. Tiizoltdsipkajat mar
messzirél lobogtatja.

R vadaszszazad erésen meg-
éljenzi fiatal parancsnokat. Har-
matos zészlos mindendron lovas-
attakot akar csinalni a muszl3l
ellen ¢és mindent felrobbantani,
de az utolsé percben sikeriil 6t
lebeszélni A vitéz vaddszok
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erre éjjeli misére menuek a tem-
plomba. A muszkak lelki fidve-
ért imadkoznak mar elére.

A muszkéak hangfelfogo appa-
ratusokkal megtudtadk, hogy ve-
liik szembe a hatvanotosok ke-
rilltek.

Rovidesen begyulladtak eés at-
csoportositottdk magukat egyen-
kent a Ludwig-bakdkhoz.

(Zene: Sokszor ugy szeretnék
gimi )
Ludwig baka _ Kart. —
film

Szerezziink o6romet hozza-
tartozoinknak, kiildjik el a
,Ludvig baka*“-t a hatvan-
otosok tabori eletének hi

és szorakoztato kronikasat.

Tabori posta: 618,

Gr. 1. A Ludwig baka elsé
évfolyamanak 6sszes szamai el-
fogytak. Ezekkel tehat sajnos nem
szolgalhatunk. 2. A név, illetve
alairas nélkiili cikkek szerzéje bizo-
nyara nem akarja magat megnevez-
ni. — M. F. fohadnagy. A di-
cséret jol esik akkor is, ha meg-
éidemli az ember. A lapot meg-
inditottuk, — Harom szatmari
kislany. A kedves, meghato kis
levelet a Front rovat hirei kozott
viszontlayjak. — D. L. fohadnagy.
A talentumos irasok elétt mindig

(és egyebeket) varjuk. Séhaj. Az !

°,."f,’;, versszak ligyes, hangulatos,
a uasodik A acentan elyeser
elleg, Muuii.
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kalapot emeliink. A jelzett cikket | zuk a fiilet.

Ujbol el6lesl kezdsdik a halaltanc,
de azért a Ludwig bakik nem
vesztik el a régi jo keeviket. Leg-
feljebb egy kissé elszontyorodnak.
M. L |. Orillink, hogy szaporo-
dik hélgyolvaséink tabora. Az
»Asszonynak'* cimii rovatot azert
mégse csinalhatunk
a nék nem kerilnek sor ala. 2.
Fel~ et helyett figyelmébe ajanljuk
a mai szamunkban megjelent Uze-
net cimii verset. — V. K. Bereg-
szasz. Ha bizonyos &sszeget be-
kild lapunk kiadohivatala utjan
ozvegy és arva alapunkra, akkor
mint eléfizets kapja a Ludwig-ba-
kat. Sz. 1. hadnagy Medua.
Hat mar Albaniaban is olvassak a
»Ludwig bakat? Az olasz fronton
is van nehany elsfizeténk. K. M. fo-
hadnagy 5000 példanyban. — Régi
hatvanotos, Fohasz, Dalaimhoz.
Nem kozolhetsk. Kalnay S.-
patak. Halas készonet lekotelezs
szivessegeért, — D. M. Utanajar-
tunk a dolognak. Szé sincs rcla,
hogy a bakterhazban elhelyezett
segelyhelyen bakterologiai intézetet
rendeztek volna be. — R. A,
Egyiket felhasznaltuk. F. L.
Bizonyara a bibliara gondolt az az
oreg népfolkels marodi, aki ischi-
as helyett ézsajas nevi bajt mon-
dott be. Kivancsi Péter és
Katé. lgazuk van. At. .1 nep-
szamlalasi statisztikanal erésen koz-
remitkédtek a Ludwig bakak, de
ebbeli tudomanyukat nem az em-
litett konyvbél tanultak. A bekiil-
dott peénzadomanyt mas helyiitt
nyugtatjuk. — Sz. R, A géppus-

kasokat hivjak félelmetes nehéz
gyalogsagnak. — Moll. Pompis
kis karcolat. Legyen maskor is

szerencsénk. — Tobbeknek. Ta- g
bori ujsagunkat egy ideig Lemberg- |

ben, majd a sajtohibak elkeriilése
végett Magyarorszagon nyomattuk.
Ujabban az ezred tabori gyorssaj-
t6jabsl keriilnek ki példanyaink.
A papithiany miatt mi is szenve-
diink és a kiadéhivatalunknak ed-
dig is nagy aldozataba keriilt, hogy
nagyszamu eléfizetsinknek a lap
pontos szétkiildését, biztositsa. —
Sandor Zs -né K. férje ugy lat-
szik rossz levélirc. Majd meghuz-
Tabori postank most
uj és végleges szamot kapott: 618.
Nem vittek le benniinket mas

i brarten Févie epvebkent jol van és
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addig, amig |

Katonai|

egyenruhdk, bundabélési kope-
nyek, kabadtok, mellények, zub-
bony, breeches-nadrig, pantalls,
sweaterek, téli meleg aledéruhék,
meleg harisnyék, hilézsdkok, fil-
és nyakvédok, sapkidk, csdkék,

nyakravalék, kerdok, kardbojtok, i

kardkotdk,

keztyiik, rendjelek, |

szalagok, bérnemiiek, Gsszes szi- [H

jazat és felszerelési cikk, széval
minden, ami a thborban sziksé-

ges, jétallis mellett, legjobb mi- i

heté
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mert élelemmel, ruhazattal el vannak latva a katonak,
de egészségiiket semmi sem 6vja meg jobban mint a

Diana-sésborszesz

Kis tiveg ara 1 korona 30 fillér, nagy Gveg ara
3 korona 50 fillér, legnagyobb tiveg ara 7 korona.
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Nyomatott a cs. és kir. 65. gyalogezred tabori nyomd4jaban.



